
Na temelju članka 30. stavaka 7. Zakona o održivom gospodarenju otpadom („Narodne 

novine“ broj 94/13, 73/17, 14/19. i 98/19), članka 4. Uredbe o gospodarenju komunalnim otpadom 

(„Narodne novine“ broj 50/17. i 84/19) i članka 31. Statuta Općine Koprivnički Ivanec („Službeni 

glasnik Koprivničko-križevačke županije“ broj 6/13. i 3/18), Općinsko vijeće Općine Koprivnički 

Ivanec na 32. sjednici održanoj 19. prosinca 2019. donijelo je 

 

 

ODLUKU 

o izmjenama i dopunama Odluke o naĉinu pružanja javne usluge prikupljanja miješanog 

komunalnog otpada i biorazgradivog komunalnog otpada na podruĉju                             

Općine Koprivniĉki Ivanec 

 

 

 Ĉlanak 1. 

 

 U Odluci o načinu pružanja javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog i 

biorazgradivog komunalnog otpada na području Općine Koprivnički Ivanec („Službeni glasnik 

Koprivničko-križevačke županije“ broj 22/18) u članku 1. iza stavka 7. dodaju se stavci 8., 9., 10. i 

11. koji glase: 

„Korisnici javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada i prikupljanja 

biorazgradivog komunalnog otpada razvrstavaju se u kategoriju: 

– korisnika kućanstvo 

– korisnika koji nije kućanstvo. 

Korisnik kućanstvo je korisnik javne usluge koji nekretninu koristi trajno ili povremeno u 

svrhu stanovanja (npr. vlasnici stanova, kuća, nekretnina za odmor). 

Korisnikkoji nije kućanstvo je korisnik javne usluge koji nije razvrstan u kategoriju 

korisnika kućanstvo, a koji nekretninu koristi u svrhu obavljanja djelatnosti. 

Korisnik koji nije kućanstvo dijeli se prema djelatnostima u sedam potkategorija: 

 

I. Škole i vrtići, učilišta, vjerski objekti, samostani, bolnice, dnevne bolnice, ambulante, 

domovi za starije osobe, ustanove socijalne skrbi i druge slične djelatnosti; 

II. Djelatnosti koje nisu obuhvaćene ostalim točkama (na primjer: uredi, javni uredi, 

agencije, banke, uredski prostori državne uprave, županijske i lokalne samouprave, 

sudova, agencija, pošta, fondova i slično, humanitarne organizacije, osiguravajuća 

društva, odvjetnički i javnobilježnički uredi, turističke agencije, objekti za igru na sreću, 

udruge, muzeji, galerije, knjižnice, knjižare, izložbeni prostori, galerije, kina, kazališta, 

sportske dvorane, ambulante, trgovine odjećom i obućom i drugom neprehrambenom 

robom, kiosci za prodaju tiskovina i duhanskih proizvoda, obrtničke djelatnosti: frizerski 

salon, brijač, kozmetičar, stolar, vodoinstalater, električar, automehaničar, autolimar, 

bravar, radione za popravak, ribarski obrti, keramičari i druge slične djelatnosti, 

industrijske djelatnosti s proizvodnim pogonima te druge slične djelatnosti); 



III. Korisnici (pravne i fizičke osobe – obrtnici) koji obavljaju ugostiteljsku djelatnost bez 

pružanja usluge smještaja ali uz pripremu i/ili posluživanje hrane (na primjer: restoran, 

gostionica, zdravljak, zalogajnica, pečenjarnica, pizzeria, bistro, slastičarnica, objekti 

brze prehrane, kavana, pivnica, buffet, kantina, pub, krčma, caffe bar, konoba, klet, 

kušaonica, pripremnica obroka – catering, objekt jednostavnih usluga u kiosku i slično) 

te tržnica, benzinska postaja, trgovački centar i druge slične djelatnosti; 

IV. Korisnici (pravne i fizičke osobe – obrtnici) koji obavljaju ugostiteljsku djelatnost bez 

pružanja usluge smještaja i bez pripreme i/ili posluživanja hrane (na primjer: caffe bar, 

noćni klub, noćni bar, disco klub i slično) te klub za zabavu na otvorenom, organizator 

javnih manifestacija, mesnica, ribarnica, prodavaonica mliječnih i suhomesnatih 

proizvoda, benzinska postaja, supermarket, trgovina prehrambenom robom, trgovački 

centar i druge slične djelatnosti; 

V. Korisnici koji pružaju ugostiteljske usluge u domaćinstvu (fizička osoba - graĎanin koji 

iznajmljuje sobu/apartman/kuću za odmor i slično); 

VI. Korisnici (pravne i fizičke osobe – obrtnici) koji obavljaju ugostiteljsku djelatnost i 

pružaju uslugu smještaja (kamp, hotel, hostel, prenoćište i slično); 

VII. Luka, autobusni i željeznički kolodvor, zračne luke i druge slične djelatnosti.“ 

 

      Ĉlanak 2. 

 U članku 4. stavak 3. mijenja se i glasi: 

 „Svi korisnici (kućanstvo i koji nije kućanstvo) moraju miješani komunalni otpad predati 

barem jedanput mjesečno. Ukoliko korisnici ne predaju miješani komunalni otpad barem jedanput 

mjesečno Davatelj usluge ima pravo naplatiti jednu primopredaju miješanog komunalnog otpada u 

mjesec dana, a kao vrijeme obavljanja usluge evidentirat će se zadnji dan u mjesecu.“ 

 

Ĉlanak 3. 

 

 Članak 5. mijenja se i glasi: 

 

„Korisnicima se dostavljaju mjesečne akontacije koje uključuju cijenu minimalne javne 

usluge i jednu predaju miješanog komunalnog otpada. 

Obračunsko razdoblje je kvartal, obračun se izdaje na kraju kvartala za prethodna 3 mjeseca 

s rokom plaćanja 15 dana.“ 

 

Ĉlanak 4. 

 

 U članku 14. stavak 3. mijenja se i glasi: 

 

 „Cijena obvezne minimalne javne usluge jedinstvena je na području pružanja usluge za sve 

korisnike usluge razvrstane u kategoriju korisnika kućanstvo po litri.“ 

 

            Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4.koji glasi:  

 „Cijena obvezne minimalne javne usluge jednaka je za sve korisnike usluge razvrstane u 

kategoriju korisnika koji nije kućanstvo unutar iste potkategorije po litri.“ 

 

 



Ĉlanak 5. 

 

 U članku 16. stavak 2. mijenja se i glasi: 

 

 „Iznos ugovorne kazne odreĎen za pojedino postupanje mora biti razmjeran troškovima 

uklanjanja posljedica takvog postupanja, a najviše do iznosa godišnje cijene  obvezne minimalne 

javne usluge za kategoriju korisnika usluge u koju je korisnik razvrstan.“. 

 

Ĉlanak 6. 

 

 U članku 18. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi: 

 

 „Općina vodi popis korisnika usluge u čije ime je preuzeo obvezu plaćanja cijene za javnu 

uslugu koji sadrži slijedeće podatke: korisnik usluge, obračunsko razdoblje, cijena za javnu uslugu 

koju je jedinica lokalne samouprave platila davatelju javne usluge.“. 

 

Ĉlanak 7. 

 

 Članak 20. mijenja se i glasi: 

 

 „Nekretnina koja se trajno ne koristi je nekretnina za koju je utvrĎeno da se ne koristi na 

temelju očitovanja vlasnika nekretnine i kad je potrebno na temelju dostavljenepotvrde o isključenju 

mjernih ureĎaja za potrošnju električne energije, ili plina ili pitke vode ili na drugi način (potvrda 

doma umirovljenika i sl.). 

 

Korisnik usluge može umjesto potvrde o isključenju ureĎaja za potrošnju dostavljati i 

polugodišnji obračun potrošnje električne energije ili energetsku karticu te ako je potrošnja u tom 

razdoblju bila manja od 6 kw onda se nekretnina smatra nekorištenom za naredni period vremena 

predanog obračuna.“. 

 

     Ĉlanak 8. 

 

U članku 21. u stavku 1. iza rednog broja 12. dodaju se redni brojevi 13. i 14. koji glase: 

    „13. kategorija korisnika usluge na obračunskom mjestu 

14. potkategorija korisnika koji nije kućanstvo prema djelatnosti.“. 

 

Ĉlanak 9. 

 

 U članku 24. stavak 1. iza točke 1. dodaje se točka 2. koja glasi: „kategorija korisnika“, 

a dosadašnje točke 2., 3. i 4. postaju točke 3., 4. i 5.  

 

Ĉlanak 10. 

 

 U članku 27. stavak 4. mijenja s i glasi:  

„Formula za izračun cijene javne usluge: 



 

„C - cijena javne usluge za količinu predanog miješanog komunalnog otpada izražena u 

kunama 

CMJUK - cijena obavezne minimalne javne usluge s vlastitim kompostiranjem 

CMJUS – cijena obavezne minimalne javne usluge s prikupljanjem biorazgradivog 

komunalnog otpada 

VS – volumen spremnika u litrama 

JCJUS – jedinična cijena javne usluge u kunama po litri sa sakupljanjem biorazgradivog 

komunalnog otpada 

JCJUK - jedinična cijena javne usluge u kunama po litri s kompostiranjem 

JCVM - jedinična cijena za pražnjenje volumena spremnika miješanog komunalnog otpada 

izražena u kunama sukladno cjeniku 

BPM - broj pražnjenja spremnika miješanog komunalnog otpada u obračunskom razdoblju 

sukladno podacima u Evidenciji pražnjenja spremnika. 

U - udio korisnika usluge u korištenju spremnika. 

UK – cijena ugovorne kazne 

 

JCJUK = JCJUS*0,9 

 

CMJUS = VS × JCJUS 

 

CMJUK = VS × JCJUK 

 

Cijena s kompostiranjem: 

C =CMJUK+((JCVM × BPM) × U)+UK 

 

Cijena sa sakupljanjem biorazgradivog komunalnog otpada: 

C =CMJUS+((JCVM × BPM) × U)+UK 

 

Cijena  minimalne javne usluge za kategoriju korisnika kućanstvo iznosi: 

- sa odvozom biorazgradivog komunalnog otpada: 0,38 kn/l 

- sa vlastitim kompostiranjem: 0,34 kn/l 

 

Cijena minimalne javne usluge za potkategorije korisnika koji nije kućanstvo iznosi: 

-    potkategorija I      :  0,65 kn/l 

-    potkategorija II     :  0,74 kn/l 

-    potkategorija III    :  0,74 kn/l 

-    potkategorija IV    :  0,74 kn/l 

-    potkategorija V     :  0,74 kn/l 

-    potkategorija VI    :  0,65 kn/l 

-    potkategorija VII   :  1,11 kn/l“ 

    

 Iza stavka 10. dodaju se stavci 11. i 12. koji glase:  



 „Ako se na istom obračunskom mjestu korisnik može razvrstati i u kategoriju kućanstvo i u 

kategoriju korisnika koji nije kućanstvo, korisnik je dužan plaćati samo cijenu obvezne minimalne 

javne usluge obračunatu za kategoriju korisnika koji nije kućanstvo. 

Ako se na istom obračunskom mjestu korisnik može razvrstati u više potkategorija korisnika 

koji nije kućanstvo iz članka 1. ove Odluke, korisnik je dužan plaćati samo jednu cijenu obvezne 

minimalne javne usluge.“ 

 

Ĉlanak 11. 

 

U Dodatku I u članku 11. iza riječi „ sati ujutro“, dodaje se točka, a zarez i riječi „osim u 

periodu od 1. lipnja do 31. kolovoza kada su korisnici usluge dužni iznijeti spremnike najkasnije do 

6 sati ujutro na dan odvoza.“ brišu se.  

 

Ĉlanak 12. 

U Dodatku I u članku 16. riječi „i ohlaĎeni pepeo“ brišu se. 

 

Ĉlanak 13. 

 

U Dodatku II ispod točke 3. dodaju se točke: 

„3.aKategorija korisnika“i  „3.b Potkategorija korisnika koji nije kućanstvo po djelatnosti“. 

 

U točki 6. iza riječi „Broj planiranih primopredaja otpada“ dodaju se riječi„tijekom mjeseca“. 

 

 Ĉlanak 14. 

 

Ova Odluka objavit će se u „Službenom glasniku Koprivničko-križevačke županije“, a stupa 

na snagu 1. siječnja 2020. godine. 

 

  

OPĆINSKO VIJEĆE 

OPĆINE KOPRIVNIĈKI IVANEC 

 

 

KLASA: 363-01/19-01/52 

URBROJ: 2137/09-19-1 

Koprivniĉki Ivanec, 19. prosinca 2019. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PREDSJEDNIK: 

Mihael Sremec, dipl.oec. 



 


